
 
 

 
 

 

ПРОГРАМА 

 

роботи експертної групи у віддаленому (дистанційному) режимі 

під час проведення акредитаційної експертизи 

освітніх програм  за спеціальністю 035 Філологія: 

“Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: теоретичні та прикладні студії: 

сербська, та українська мови і літератури” 

(ID у ЄДЕБО 23291) (справа № 0189/АС-24), 

“Галузевий переклад з німецької та англійської мови; міжкультурний менеджмент” 

(ID у ЄДЕБО 23302) (справа № 0188/АС-24), 

за другим рівнем вищої освіти 

у Київському національному університеті імені Тараса Шевченка 

13.02.2024-15.02.2024 

 

 

1. Призначення та статус цієї програми 

Ця програма є документом, що фіксує спільний погоджений план роботи експертної 

групи у Київському національному  університеті імені Тараса Шевченка  під час проведення 

акредитаційної експертизи освітньої програми, а також умови її роботи. Дотримання цієї 

програми є обов’язковим як для ЗВО, так і для експертної групи. Будь-які подальші зміни 

цієї програми можливі лише за згодою як експертної групи, так і  Київського національного  

університету імені Тараса Шевченка. 

Узгоджена програма роботи у віддаленому (дистанційному) режимі фіксується в 

інформаційній системі Національного агентства із забезпечення якості вищої освіти і є 

частиною матеріалів акредитаційної справи. 

2. Загальні умови роботи експертної групи 

2.1. Обов’язкове оприлюднення програми онлайн візиту. Обов’язковий відеозапис 

усіх етапів онлайн візиту. 

2.2. Можлива участь члена Національного агентства / співробітника секретаріату у 

відеоконференціях. 

2.3. Внутрішні зустрічі експертної групи є закритими; крім випадків, погоджених 

експертною групою, на ній не можуть бути присутні працівники ЗВО та інші особи. 

2.4. ЗВО забезпечує онлайн-присутність осіб, визначених у розкладі роботи для 

кожної зустрічі, у погоджений час. Зустрічі, включені до розкладу роботи, є закритими. На 

них не можуть бути присутніми особи, що не запрошені на них відповідно до розкладу.  

2.5. У розкладі роботи експертної групи  передбачається резервна зустріч, на яку 

експертна група може запросити будь-яких осіб, якщо проведення такої зустрічі зумовлене 

необхідністю проведення акредитаційної експертизи. Експертна група повідомляє про це 



 
ЗВО у розумні строки; ЗВО має вжити розумних заходів, аби забезпечити участь відповідної 

особи у резервній зустрічі. 

2.6. У розкладі роботи експертної групи  передбачено відкриту зустріч. ЗВО 

зобов’язаний завчасно повідомити усіх учасників освітнього процесу за відповідною 

освітньою програмою про дату, час і місце проведення такої зустрічі.  

2.7. ЗВО надає документи та іншу інформацію, необхідну для проведення 

акредитаційної експертизи, на запит експертної групи. 

2.8. Контактною особою від ЗВО з усіх питань, пов’язаних з акредитацією освітньої 

програми, є гарант освітньої програми, вказаний у відомостях про самооцінювання. 

2.9. Акредитаційна експертиза проводиться з використанням технічних засобів 

відеозв’язку.  

 

 



 

3. Розклад роботи експертної групи 
 

13.02.2024-15.02.2024 

 
Час Зустріч або інші 

активності 
Учасники 

 

День 1 – 13.02.2024 (вівторок) 

 
08.40-09.00 Тестування відеозв’язку   
09.00–09.40 Відеоконференція з 

гарантами ОП 

Члени експертної групи; гаранти ОП 

09.40–10.00 Підготовка до зустрічі 1 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

10.00–10.40 Зустріч 1 з керівником та 
менеджментом ЗВО 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; проректор з науково-педагогічної 
роботи доц. Гожик Андрій Петрович; директор Навчально-
наукового інституту філології проф. Семенюк Григорій Фокович; 
завідувач кафедри германської філології та перекладу доц. 
Стасюк Олександр Сергійович; завідувач кафедри слов’янської 
філології доц. Дзюба-Погребняк О.І. 

10.40-11.00 Підсумовування зустрічі 1 і 
підготовка до зустрічі 2 

Члени експертної групи 

11.00-11.40 Зустріч 2 з авторами 
відомостей про 
самооцінювання 

Члени експертної групи; автори відомостей про самооцінювання 
ОП «Галузевий переклад з німецької та англійської мови; 
міжкультурний менеджмент» 
Дорофеєва Маргарита Сергіївна, Супрун Тетяна Вікторівна, 
Іваницька Марія Лонгинівна 
ОП «Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: 
Теоретичні та прикладні студії: сербська та українська мови і 
літератури»: Дзюба-Погребняк О.І., Білик Н.Л., Палій О.П., 
Чмир О.Р. 
ВЗЯО КНУТШ Щеглюк Дарія Василівна 



 

11.40-12.00 

 
Підсумовування зустрічі 2 
і підготовка до зустрічі 3 

Члени експертної групи 

12.00-12.50 Зустріч 3 з академічним 
персоналом  
(відеоконференція) 

Члени експертної групи; гаранти ОП; члени групи забезпечення; 
науково-педагогічні працівники, що безпосередньо відповідають 
за зміст освітніх програм, а також викладають на цих освітніх 
програмах (5-8 осіб) 
ОП «Галузевий переклад з німецької та англійської мови; 
міжкультурний менеджмент» 
Дорофеєва Маргарита Сергіївна, Іваницька Марія Лонгинівна, 
Сайко Михайло Анатолійович, Супрун Тетяна Вікторівна, Білоус 
Олександр Миколайович, Поворознюк Роксолана Владиславівна 
ОП «Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: 
Теоретичні та прикладні студії: сербська та українська мови і 
літератури»: Дзюба-Погребняк О.І., Білик Н.Л., Деркач О.М., 
Чмир О.Р. 

12.50-13.00 Підсумовування зустрічі 3 
і підготовка до зустрічі 4.1 

Члени експертної групи 

13.00-14.00 Перерва  
14.00-14.40 

 
Зустріч 4.1 зі 
здобувачами вищої освіти, 
що навчаються на ОП 
“Славістика Центрально-
Східної Європи і Балкан: 
теоретичні та прикладні 
студії: сербська, та 
українська мови і 
літератури” 
(відеоконференція) 

Члени експертної групи; здобувачі вищої освіти, які навчаються 
на ОП (по 2-3 здобувачі з кожного року навчання) 
Гончарук Марія 
Борисюк Велеслав 
Позняк Гліб 

14.40-15.00 Підготовка до зустрічі 4.2 Члени експертної групи 
 
 



 

15.00-15.40 Зустріч 4.2 зі 
здобувачами вищої освіти, 
що навчаються на ОП 
“Галузевий переклад з 
німецької та англійської 
мови; міжкультурний 
менеджмент ” 
(відеоконференція) 

Члени експертної групи; здобувачі вищої освіти, які навчаються 
на ОП (по 2-3 здобувачі з кожного року навчання) 
Куровська Анастасія, Шевченко Юлія (магістри 2 курс),  
Медвідь Олена, Татарчук Ірина (магістри 1 курс) 

15.40-16.00 Підсумовування зустрічей 
4.1-4.2 і підготовка до 
зустрічі 5 

Члени експертної групи 

16.00-16.40  Зустріч 5 із 
представниками 
студентського 
самоврядування 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи; представники студентського 
самоврядування (2 особи від органу студентського 
самоврядування КНУ імені Тараса Шевченка, які відповідають за 
участь студентів у внутрішній системі забезпечення якості вищої 
освіти; 3 особи від органу студентського самоврядування 
Навчально-наукового інституту філології) 
Люшин Олександра — Голова Студентського парламенту ННІФ 
Довженко Катерина — заступниця Голови СП ННІФ з освітніх 
питань 
Гусаченко Ярослав — в.о. Голови Студради гуртожитку №17 
Щоголь Данило — в.о. Голови Студентського парламенту КНУ 
Іщенко Юрій — голова освітнього департаменту СПУ 

16.40-16.50 

 
Підсумовування зустрічі 5 
і підготовка до зустрічі 6 

(відеоконференція) 
 
 
 
 
 

Члени експертної групи 



 

16.50-17.30 Зустріч 6 із 
роботодавцями 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; представники роботодавців, що 
залучені до здійснення процедур внутрішнього забезпечення 
якості освітніх програм, що акредитуються; представники баз 
практик 
ОП «Галузевий переклад з німецької та англійської мови; 
міжкультурний менеджмент» 
Бондаренко Олександр Сергійович, Супрун Тетяна Вікторівна, 
Кійко Світлана Василівна, Молочко Олеся, Катаріна Бук 
(Katharina Buck) 
ОП «Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: 
Теоретичні та прикладні студії: сербська та українська мови і 
літератури»: Дзюба-Погребняк О.І., Симонов Я., Артемов В. 

17.30-17.50 Резервна зустріч Члени експертної групи; особи, які запрошені на резервну 
зустріч 

17.50-18.00 

 
Підведення підсумків 
зустрічі 6 і резервної 
зустрічі 

Члени експертної групи  

День 2 – 14.02.2024 (середа) 

09.00-09.20 

 
Організаційна зустріч 
членів експертної групи 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

09.20-10.00 

 
 

Огляд навчальних 
приміщень, матеріально-
технічної бази, які 
використовують під час 
реалізації ОП 

Члени експертної групи; гаранти ОП; особи, задіяні в огляді 
матеріально-технічної бази, яку використовують під час 
реалізації ОП 
ОП «Галузевий переклад з німецької та англійської мови; 
міжкультурний менеджмент» 
Дорофеєва Маргарита Сергіївна, Стасюк Олександр Сергійович, 
Сайко Михайло Анатолійович 
ОП «Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: 
Теоретичні та прикладні студії: сербська та українська мови і 
літератури»: Білик Наталія Леонідівна 



 

10.00-10.20 Підсумовування огляду 
МТБ  і підготовка до 
зустрічі 7 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

10.20-11.00 Зустріч 7 з 
представниками  
адміністративних 
підрозділів  
(відеоконференція) 

 
 

Члени експертної групи; гаранти ОП;  
Заступник начальника Відділу міжнародного співробітництва – 
Серьогіна Надія; 

керівник Науково-дослідної частини – Недибалюк Олег; 
керівник Навчально-методичного відділу – Пижик Андрій; 
керівник Відділу забезпечення якості освіти – Щеглюк Дарія; 
завідувач Підготовчого відділення для іноземних громадян – 
Усатенко Галина; 

начальник Відділу підготовки та атестації науково-педагогічних 
кадрів – Ткачук Анжеліка; 
відповідальний секретар приймальної комісії – Кобан Ольга. 

11.00-11.20 Підсумовування зустрічі 7 і 
підготовка до зустрічі 8 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

11.20-12.00 Зустріч 8 із допоміжними 
(сервісними) 
структурними 
підрозділами 

(відеоконференція) 

 

Заступник керівника первинної профспілкової організації КНУ 
імені Тараса Шевченка – Котенко Віталій; 

в.о. директора Наукової бібліотеки імені Михайла Максимовича 
– Канєвська Світлана; 

керівник видавничо-поліграфічного центру – Новикова Ганна; 

начальник відділу кадрів – Іванченко Олексій; 

заступник головного бухгалтера – Малеча Галина; 

керівник або представник штабу цивільного захисту – Дем’янюк 
Олексій 

12.00-12.20 

 
Підсумовування зустрічі 8 
і підготовка до зустрічі 9 

(відеоконференція) 
 

Члени експертної групи 



 

12.20-13.00 Зустріч 9 із 
випускниками ОП 

Члени експертної групи; випускники ОП останніх років (2-3 
особи від кожної ОП)  
ОП «Галузевий переклад з німецької та англійської мови; 
міжкультурний менеджмент»  
Сайко Катерина, Бабак Анастасія, Цвик (Олексюк) Аліна, 
Оридорога Софія (за можливості) 
ОП «Славістика Центрально-Східної Європи і Балкан: 
Теоретичні та прикладні студії: сербська та українська мови і 
літератури»: Сергатюк Я., Мазко М., Пляшечник Л. 

13.00-14.00 Перерва  
14.00-14.20 

 
Підсумовування зустрічі 9 
і підготовка до відкритої 
зустрічі 
(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

14.20-15.00 Відкрита зустріч 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; 

усі охочі стейкголдери ОП (крім гаранта ОП та представників 
адміністрації КНУ імені Тараса Шевченка) 

15.00-15.20 Підведення підсумків 
відкритої зустрічі. 
Підготовка до фінального 
брифінгу  

Члени експертної групи 

15.20-15.50 Резервна зустріч Члени експертної групи; особи, які запрошені на резервну 
зустріч.  

15.50- 16.30 Фінальний брифінг 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

Директор ННІФ проф. Семенюк Григорій Фокович, Дорофеєва 

Маргарита Сергіївна, Білик Наталія Леонідівна 

16.30-18.00 Внутрішня зустріч 
експертної групи. Робота з 
документами. 
(відеоконференція) 
 

Члени експертної групи 



 

День 3 – 15.02.2024 (четвер) 

09.00–18.00 «День суджень» – 
внутрішня зустріч 
експертної групи 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

 


